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Stanowisko zostało przygotowane przez IAASB, niezależne ciało ustawodawcze w ramach IFAC. Celem IAASB jest służenie interesowi publicznemu poprzez ustanawianie wysokiej jakości standardów rewizji finansowej oraz usług atestacyjnych, ułatwianie konwergencji międzynarodowych oraz krajowych standardów, tym samym podnoszenie jakości oraz jednolitości praktyki na świecie oraz wzmacnianie zaufania publicznego do profesji rewizji finansowej oraz usług atestacyjnych w wymiarze globalnym.

Dokument ten nie stanowi prawa. W interesie poszukiwania wzajemnego zrozumienia pośród regulatorów krajowych oraz publicznych, IAASB jest przekonana, że właściwe jest określenie stanowiska określającego detale, które – w co wierzy – powinny istnieć zanim krajowi regulatorzy będą mogli zapewnić, że standardy są zgodne z Międzynarodowymi Standardami IAASB.
Stanowisko jest udostępnione bezpłatnie na stronie internetowej IFAC: www.ifac.org. Uchwalony tekst został opublikowany w anglojęzycznej wersji.

Misją IFAC jest służenie interesowi publicznemu, umacnianie globalnej profesji księgowych oraz przyczynianie się do rozwoju silnych międzynarodowych gospodarek poprzez promowanie stosowania się do wysokiej jakości standardów zawodowych oraz międzynarodowej konwergencji tych standardów, a także otwarte wypowiadanie się na temat kwestii ważnych dla interesu publicznego, 
w przypadku których wiedza specjalistyczna odgrywa najbardziej znaczącą rolę.
Prawa autorskie © Lipiec 2006 IFAC. Wszelkie prawa zastrzeżone. Zgoda 
na robienie kopii dokumentu pod warunkiem, że będą one wykorzystywane 
na zajęciach akademickich lub na użytek osobisty, nie będą sprzedawane lub rozprowadzane oraz pod warunkiem, że każda kopia będzie zawierać następujące stwierdzenie: “Prawo autorskie © Lipiec 2006 IFAC. Wszelkie prawa zastrzeżone. Używać tylko za zgodą.” Dla potrzeb powielania, magazynowania lub przekazywania dokumentu wymagana jest pisemna zgoda IFAC, chyba że prawo stanowi inaczej. Adres kontaktowy: Permissions@ifac.org.

MODYFIKACJE MIĘDZYNARODOWYCH STANDARDÓW IAASB
PRZEWODNIK DLA KRAJOWYCH REGULATORÓW, KTÓRZY IMPLEMENTUJĄ MIĘDZYNARODOWE STANDARDY IAASB, 
ALE ZMUSZENI SĄ DO POCZYNIENIA PEWNYCH MODYFIKACJI
Cel
1. Celem tego dokumentu jest przedstawienie polityki IAASB na temat pytania: Jakie modyfikacje krajowych standardów może dokonać krajowy regulator, który implementuje Międzynarodowe Standardy wydane przez IAASB, aby były one wciąż uznawane jako zgodne z Międzynarodowymi Standardami?

2. Krajowi regulatorzy często dokonują implementacji Międzynarodowych Standardów z niewielkimi zmianami bądź bez zmian. Tacy regulatorzy chcą prawdopodobnie zapewnić zgodność krajowych standardów 
z Międzynarodowymi Standardami. Ten dokument ukazuje poglądy IAASB 
na temat, w jakich warunkach krajowy regulator ma prawo tak twierdzić.
3. Należy zaznaczyć, że IAASB nie popiera używania terminów, takich jak 
“w oparciu o”, “w znacznej zgodzie z” lub „w zgodzie z zasadami Międzynarodowych Standardów”.
4. Dokument ten nie porusza aspektu głównego tematu konwergencji. 
Nie wyklucza także możliwości, iż krajowi regulatorzy, którzy implementują odmienne podejście, stworzą krajowe standardy w praktyce zgodne 
z Międzynarodowymi Standardami. 
Zgodność z Międzynarodowymi Standardami
5. IAASB będzie uważać krajowe standardy, obejmujące Międzynarodowe Standardy z modyfikacjami, za zgodne z Międzynarodowymi Standardami, gdy warunki paragrafów od 6 do 10 zostaną spełnione.

6. Międzynarodowe Standardy wydane przez IAASB są następujące: 
(a) Międzynarodowe Standardy Kontroli Jakości.

(b) Międzynarodowe Standardy Rewizji Finansowej.

(c) Międzynarodowe Standardy Usług Przeglądu.

(d) Międzynarodowe Standardy Usług Atestacyjnych.

(e) Międzynarodowe Standardy Usług Pokrewnych.
Krajowe standardy nie będą uważane za zgodne z odpowiednimi Międzynarodowymi Standardami w kategoriach od (b) do (e), chyba 
że zawodowi księgowi, zobligowani do stosowania się do tych krajowych standardów, będą również zobligowani do stosowania się do krajowego standardu zgodnego z Międzynarodowymi Standardami Kontroli Jakości. 
7. Krajowe standardy będą uważane za zgodne z kategorią Międzynarodowych Standardów, jeżeli – za wyjątkiem dozwolonych modyfikacji, jakie zostały omówione w paragrafach 8 i 9 – zawierają wszystkie wymagania oraz wskazówki
 Międzynarodowych Standardów w tej kategorii. Nie jest konieczne, aby wszystkie wymagania oraz wskazówki danego Międzynarodowego Standardu  były załączone w pojedynczym krajowym standardzie. Różne elementy Międzynarodowego Standardu mogą być załączone w różnych krajowych standardach pod warunkiem, że:
a) Te standardy łącznie zawierają wszystkie wymagania oraz wskazówki Międzynarodowego Standardu oraz
b) Wymagania oraz wskazówki załączone do krajowego standardu cechuje taka sama intencja (co do znaczenia i skutku) oraz znaczenie (doniosłość – przyp. aut.), jak w przypadku Międzynarodowego Standardu. Taki stan rzeczy wymaga, aby nie było w sposobie, w jaki wymagania zostały załączone, niczego, co by podważało ich znaczenie oraz skutek, oraz aby zawodowy księgowy stosujący się do krajowych standardów był zobligowany do rozważenia wszystkich załączonych wskazówek celem zrozumienia i zastosowania załączonych wymagań.

8. Dla celów zgodności z tym stanowiskiem, krajowy regulator ograniczy uzupełnienia Międzynarodowego Standardu do:
a) Krajowych wymagań prawnych oraz regulacyjnych.

b) Innych wymagań oraz wskazówek, które nie są niezgodne z bieżącymi wymaganiami oraz wskazówkami do Międzynarodowego Standardu.
Mile widziane jest, aby krajowi regulatorzy przekazywali do IAASB informacje dotyczące uzupełnień odnoszących się do paragrafu 8(b) celem ich rozważenia w przyszłości. 
9. Dla celów zgodności z tym stanowiskiem, krajowy regulator ograniczy wykreślenia lub inne poprawki, do:
a) Eliminacji opcji (alternatyw) prezentowanych w Międzynarodowym Standardzie.

b) Wymagań lub wskazówek, zastosowania których zabrania prawo bądź inne regulacje, lub które wymagają poprawki, aby być zgodne z obowiązującym prawem bądź regulacją.

c) Wymagań lub wskazówek, w przypadku których Międzynarodowy Standard uznaje, iż różne praktyki mogą byś stosowane w różnych jurysdykcjach, a krajowy regulator jest w takiej jurysdykcji.
Jednakże w przypadku paragrafów 9(b)-(c) cel każdego z wykreślonych wymagań musi być osiągnięty. W rezultacie konieczne będzie dla krajowego regulatora zastąpienie wykreślonego wymagania odpowiednim wymaganiem alternatywnym, aby – zdaniem krajowego regulatora – sprostać wymaganiu Wstępu do Międzynarodowych Standardów Kontroli Jakości, Rewizji Finansowej, Usług Przeglądu, Pozostałych Usług Atestacyjnych oraz Pokrewnych (ang. Preface to the International Standards on Quality Control, Auditing, Review, Other Assurance and Related Services – przyp. aut.) w takich wyjątkowych okolicznościach, w których zawodowy księgowy może uznać 
za niezbędne odstąpić od podstawowej reguły lub zasadniczej procedury Międzynarodowego Standardu, aby osiągnąć cel zlecenia w bardziej afektywny sposób
. 
10. Modyfikacje Międzynarodowych Standardów mają być zgodne 
z zadowalającą, odpowiednią procedurą ustanowioną przez regulatora krajowego
. Dodatkowo regulator krajowy zaakcentuje lub wyjaśni modyfikacje Międzynarodowych Standardów. Regulator krajowy także powiadomi IAASB 
o modyfikacjach odnoszących się do paragrafu 9(b), które powinny stanowić rzadkość.

Pozostałe Kwestie
11. Regulator krajowy, który jest adresatem tych wskazówek, może uważać krajowe standardy za zgodne z jedną lub większą ilości kategorii Międzynarodowych Standardów, o których mowa w paragrafach 6(b)-(e), tylko wtedy, gdy Międzynarodowe Standardy Kontroli Jakości oraz wszystkie aktualne Międzynarodowe Standardy właściwej kategorii zostały uwzględnione. W przypadku, w którym krajowy regulator nie uwzględnił wszystkich aktualnych Międzynarodowych Standardów (np. z powodu zwłoki w wydaniu nowego Międzynarodowego Standardu do użytku w danym kraju), krajowy regulator odpowiednio określi zgodność z tymi Międzynarodowymi Standardami oraz jasno przedstawi, które Międzynarodowe Standardy zostały, 
a które nie zostały uwzględnione.

12. IAASB zachęca krajowych regulatorów do utrzymywania zapisu, w jaki sposób dane Międzynarodowe Standardy zostały załączone do krajowych standardów, wystarczająco zrozumiałego do zaprezentowania co zostało, 
a co nie zostało uwzględnione, oraz że włączenia zapisów zostały przeprowadzone w taki sposób, aby uniknąć jakiejkolwiek zmiany ich znaczenia oraz skutku. 
13. Rekomenduje się, aby tłumaczenia Międzynarodowych Standardów były dokonywane stosowanie do procesu zgodnego ze Stanowiskiem (ang. Policy Statement – przyp. aut.):  Tłumaczenie Standardów oraz Wskazówek Wydanych przez IFAC (wydane we wrześniu 2004 r.).
Międzynarodowa Federacja Księgowych IFAC
545 Fifth Avenue, 14th Floor, New York, NY 10017 USA

Tel +1 (212) 286-9344 Fax +1(212) 286-9570 www.ifac.org
� ”Wymagania oraz wskazówki” oznaczają: w przypadku standardów pisanych w stylu przyjętym przed Clarity Project – „podstawowe zasady oraz istotne procedury łącznie z odpowiednimi wskazówkami”, w przypadku standardów pisanych i przyjętych później – „cele, wymagania oraz materiał do zastosowania”. �W obu przypadkach definicje załączone do standardów oraz słownika powinny być stosowane. 


� Wymaganie z przytoczonego Wstępu… jest obecnie poddawane ocenie.


� Przez zadowalającą, odpowiednią procedurę uważa się ustanowiony oraz transparentny proces, uwzględniający dyskusję oraz namysły szerokiego grona uczestników rynku..
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